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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Geréat heraustretende Splitter, Spane

LW und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!
Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um

Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie

diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit

aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder

Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

/A WARNUNG
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der

Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Schiutzen Sie sich und lhre Umwelt durch geeignete
VorsichtsmaBnahmen vor Unfallgefahren.

@ Stabschleifer nicht zweckentfremden.

@ Nur ausgeruht und konzentriert zu Werke gehen.

@ Druckluftanschluss nur tber eine Schnellver-
schlusskupplung ausfihren.

@ Arbeitsdruckeinstellung muss (ber einen Druck-
minderer erfolgen.

@ Als Energiequelle keinen Sauerstoff oder
brennbare Gase verwenden.

@ Vor Stérungsbeseitigung und Wartungsarbeiten
Gerat von der Druckluftquelle trennen.

@ Nur Original-Ersatzteile verwenden.

@ Nie bei voller Leerlaufdrehzahl unbelastet langere

Zeit laufen lassen.

@ Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Stabschleifer
die erforderliche Schutzkleidung.

@ Beim Schleifen immer Schutzbrille tragen.

@ Beim Schleifen auf Funkenflug achten. Die
wegfliegenden, gliihenden Teilchen kénnen sich

in weiche und harte Materialien einbrennen (Glas,

Bodenbelage usw.) oder leicht brennbare
Materialien und Flissigkeiten (Heu, Sagespéne,
Lacke usw.) zum Entziinden bringen.

@ Maschine nie ohne Ol betreiben.

@ Kontrollieren Sie regelméBig den Zustand der
Schleifstifte.

2.
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Den Schleifer so ablegen, dass dieser von
Kindern nicht erreicht werden kann.

Das zu bearbeitende Werkstiick gut befestigen.
Es durfen nur organisch gebundene Schleifkérper
und organisch oder anorganisch gebundene
Schleifstifte und Kleinschleiferkérper verwendet
werden (Schleifkérper @ kleiner 20 mm).
Schleifkérper diirfen keinesfalls betrieben werden
mit einer Drehzahl, die héher ist als die vom
Hersteller des Schleifkérpers angegebene
Drehzahl in min.

Neue Schleifkorper missen im Leerlauf fir eine
halbe Minute in Verbindung mit dem Schleifgerat
einlaufen. Bedienungs- und anderes Personal
muss wahrend der Dauer des Probelaufes auBer-
halb des Gefahrenbereiches stehen. Dabei den
rotierenden Schleifstift vom Kérper weghalten.
Schleifkérper dirfen durch Andriicken des
Umfanges oder der Stirnseite des Schleifkérpers
nicht zum Stillstand gebracht werden.

Die Spannmutter muss nur so stark angezogen
werden, dass der Schleifkdrperschaft festge-
halten wird.

Das Bedienungspersonal ist eingehend im
sicheren Gebrauch der Schleifmaschine zu
unterweisen.

Kontrollieren Sie die Schleifstifte immer vor der
Inbetriebnahme auf Beschédigung.

Schleifstifte und andere Schleifmittel vorsichtig
handhaben. Nicht fallen lassen. StéBe vermeiden.
Druckluftmotor und Lager der Schleifmaschine
sind immer ordnungsgeman zu schmieren,
besonders bei langerem Betrieb.

Achten Sie darauf, dass beim Einspannen eines
Schleifstiftes zwischen Schleifkérperhinterteil
und Spannmutter der Maschine mind. ein
Abstand von 1 cm bleiben muss.

Uberzeugen Sie sich, dass die Anschliisse des
Luftschlauches und der Schlauchverbindungen
dicht sind, sowie der Luftdruck mit den Angaben
in der Anleitung Ubereinstimmt.

Geratebeschreibung (Abb. 1)

Abzughebel

Anschlussstlick
Spannhilsenaufnahme
Spannhiilse + Spannmutter
Stecknippel fur Druckluftanschluss
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3. BestimmungsgemaiBe Verwendung

Der Stabschleifer ist ein handliches, druckluftbe-
triebenes Gerat fir den Einsatz beim Heimwerker
und im Kfz-Bereich.

Die Abluft tritt Gber dem Abzug nach hinten aus. Der
Druckluftanschluss erfolgt Gber eine Schnellkupp-
lung.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaén. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaén nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Reparaturen und Service nur von autorisierten
Fachwerkstatten ausflihren lassen.

Beachten Sie!

Zu geringe Schlauch-Innendurchmesser und zu
lange Schlauchleitung fiihren zu Leistungs-
verlust am Gerit.

4. Technische Daten

max. zulédssiger Arbeitsdruck: 6,3 bar
Leerlaufdrehzahl: 22.000 min*
Luftverbrauch (6,3 bar): 115 I/min
empfohlener Schlauchdurchmesser: @10 mm
Gewicht: 0,65 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 792-9 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 88,7 dB(A)
Unsicherheit Koa 3dB
Schallleistungspegel Ly 99,7 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB
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Tragen Sie einen Gehorschutz.

Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 792-9.

Schwingungsemissionswert aj, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Beschrénken Sie die Gerauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Gerét regelméBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Druckluftqualitéat:
gereinigt und 6lvernebelt.

Luftversorgung:
Uber eine Wartungseinheit mit Filterdruckminderer
und Nebeldler

LeistungsgroBe des Kompressors:
Kompressor mit ca. 250 I/min das entspricht einer
Motorleistung von 2,2 kW

Einstellwerte fiir das Arbeiten:
Eingestellter Arbeitsdruck am Druckminderer oder
Filterdruckminderer 6 bar

Beachten Sie:

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Stabschleifer
die erforderliche Schutzkleidung.

Beachten Sie die Sicherheitsbestimmungen.
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5. Inbetriebnahme

Schrauben Sie den mitgelieferten Stecknippel in den
Luftanschluss, nachdem Sie zuvor 2-3 Lagen Dicht-
band auf das Gewinde aufgewickelt haben. Je nach
Schleifstift, den Sie verwenden, setzen Sie die ent-
sprechenden Spannhiilse @ 3 mm oder @ 6 mm ein.
Schrauben Sie dazu die Spannmutter ab, setzen die
Spannhiilse ein und drehen die Spannmutter wieder
von Hand auf. Danach den richtigen Schleifstift ein-
stecken (auf richtigen Schaftdurchmesser achten!)
und die Spannmutter mit den beiden Spann-
schlusseln festziehen. Dabei mit einem Schlussel die
Spannhiilsenaufnahme gegenhalten.

6. Wartung und Pflege

Die Einhaltung der hier angegebenen Wartungshin-
weise sichert fir dieses Qualitatsprodukt eine lange
Lebensdauer und einen stérungsfreien Betrieb zu.
Fir eine dauerhafte einwandfreie Funktion lhres
Stabschleifers ist eine regelméBige Schmierung
Voraussetzung. Verwenden Sie hierfir nur spezielles
Werkzeugdl.

Folgende Méglichkeiten stehen Ihnen in Sachen
Schmierung zur Auswahl:

6.1 Giber einen Nebeldler
Eine komplette Wartungseinheit beinhaltet einen
Nebeldler und ist am Kompressor angebracht.

6.2 von Hand

Vor jeder Inbetriebnahme des Druckluft-Werkzeuges
3-5 Tropfen Spezial-Werkzeug-Ol in den Druckluftan-
schluss gegeben werden. Ist das Druckluftwerkzeug
mehrere Tage auBer Betrieb, miissen Sie vor dem
Einschalten 5-10 Tropfen Ol in den Druckluftan-
schluss geben.

Lagern Sie |hr Druckluftwerkzeug nur in trockenen
Réaumen.

7. Von der Garantie ausgeschlossen
sind:

VerschleiBteile

Schaden durch unzuléssigen Arbeitsdruck.
Schéden durch nicht aufbereitete Druckluft.
Schéden, hervorgerufen durch unsachgemaBen
Gebrauch oder Fremdeingriff.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéuse so staub- und schmutzfrei wie
méglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wirempfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Wartung
Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefuhrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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LMpogdomoinon — MNa ™ peiwon Tou kivdivou TpavpaTiopoy diaBaote tnv Odnyia xpriong*

Na ¢opdre wronpoaoTaocia.
H enidpaocn BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdre mMpooTATEUTIKA YUaAId.
Kata ™ Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTiverpeg 1 MeTIOUVTAL HIKPA TeEpdxa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UITOPEL va gival n anwAela NG 6paoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag pog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMVY Kat {nuiav. Na to Adyo
QuTo apakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydtl xpriong. UAGETe TNV KAAA Yla va €XETE
TIG TIANPOPOpieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv doate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE VA TOUG TIApad®OoETE KAl AUTH TV
Odnyat xpriong.

Agev avalapPavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIIodei&elg acpaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioeTe TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayld kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAOV.

Na npooTtatevete Tov €QUTO 0AG Kal TO TIEPIBAAAOV
0ag He KaTAaAANAa HETPA TIPOANYNG ATUXNHAT®V.

® Mn xpnowloroleite Tov AelavTrpa yla Ao
OKOTTO arnod auTtdv yla Tov oroio mpoopideTal.

® Na epyaleote povo oTav eioTe EekoUpacTol
KQl CUYKEVTPWUEVOL.

® H puBuion Tou mnermecpévou agpa va yivetat
HOVO HECW PEWWTNPA THEDONG.

® H oUvdeon Tou MeTilecuEvou agpa va ekTeAeital
HOVO e TaxVvoUvOECUO.

® Zav rmyr evepyeiag va un xpnotuoroleite
0EuYOVOo 1} GANa EUPAEKTA agpLa.

o [lpwv apxioete epyaocieq emoKeung kat
ouvVTIPNONG Va JIAKOTITETE TOV TIETIECHEVO
agpa.

® Na XpnoyoToleiTe HOVO YVIola aVTAAANAKTIKA.

® Mn a@rveTe T OUOKEUN TIOTE VA AELTOUPYEL
XWPIG POPTIO Y HEYAAUTEPO XPOVIKO
dlAoTNHA He TIARPN apLBPo OTPOPAOV OE KEVO.

o Otav epydleoTe e TOV AelavTnpa va Gpopdte
TOV KATAAANAO TIPOCTATEUTIKO POUXIOHO.

o Otav epydleate pe ToV AelavTrpa va popdte
TIPOOTATEUTIKA YUAALA.

® Na npooéxete TIq omibeg. Ol omibeg rou
TIETOUV YUPW YUPW UMopei va eloéNBouv oe
HaAakd Kat OKANPd UAIKA (YUOAL, dATeda KAL)
1) o€ eUPAEKTA UAIKA Kal uypd (cavo,

W =
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TipLovidla, AKKeg KAL) kat va ta
avapAEgouv.

Mn XPNOWWOTIOIETE TN CUOKEUN TIOTE XWpPIg
AGdL.

Na eAEYXETE TAKTIKA TNV KATACTAON TWV
Behovawv Aeiavong.

Na TomoBeTeite T OUOKEUN £TOL MOTE VA
Bpioketal pakpld and nadld.

Na otepeiveTe KaAd TO AVTIKEPEVO TIOU
enefepyaleoTe.

Na xpnoiorololvTal HOVo opYaviKa
SeopeUPEVA UNKA Agiavong Kat opyavikd Kat
avopyava deOUEUPEVEG BEAOVEG Agiavong kat
HIKPOAELAVTIKA (UAKG Agiavong He @ HIKPOTEPN
TV 20 XIA.).

Aev ETUTPEMETAL VA XPNOOTIOIOUVTAL UAKA
Aelavong pe aptbuod oTpoPpmV Mavw and autov
TIOU OUVIOTA O KATAOKEUAOTAG O min .

Néa uAika Aeiavong mpémnel va dokipagovrtat
Yia Hiod Aento e Tov Aelavtipa. Katd m
JdlapKela NG SOKIUAG OL XELPLOTEG Kat AAAO
TIPOOWTIKO Va BpiokovTal EKTOG TG
ETKIVOUVNG {wvng. H meplotpepoduevn Behdva
Agiavong va Bpioketal mpog Ta £Ew.

Ta UAkd TpoxLopoU va Unv aklvntorotouvtat
pe Tiieon .

To na&adl cuoPIENG va eival pévo 1660
OPIKTO, MOTE VA OUYKPATEITAL TO KEAUPOG TOU
AelavTikou.

2TOUG XEIPLOTEG MPETIEL va va SeixveTal o
A0PAANG TPOTIOG XPHONG TNG CUCKEUNG.

Na eAéyxete TIq BeAdveg Agiavong mptv TV
Aettoupyia.

Na xelpiCeoTte Ye Poooxn Tiq BEAOVEG
Agiavong kat Ta AAAa TPOXIOTIKA UAKA. Na unv
Ta aPrVETE va MEoouv Katw. Na arnopelyete
KTurmpuara.

Na Amaivovtat cwoTd o Kvnmpag
TIETIEOPEVOU agpa Kal Ta £dpava, 1Blaitepa oe
TiepinTwon Aettoupyiag peyaAuTtepng dlapkeiag.
Na TpocéxeTte KaTd TNV oTEPEWON Hiag
Beldveg Aeiavong va unapxet peta&l g ricw
TIAEUPAG Tou AelavTikou Kal Tou rna&adiou
OUOPLENG pia amdoTtaon TouAdxloTov 1 ek.

Na eA€yxeTe TN OTEYAVOTNTA TWV OUVIECEWV
TOU AgPOCWANRVA KAl TWV EVOOEDY TOU, KAB®G
Kal TN CUPPwVia TG Tieong Tou aépa pe Ta
oTtolxeia oV odnyia xprong.

Neprypadn] TG cUoKeUNG (LK. 1)
davotypa

Tepdylo ouvdeong
UTTOSEKTNG CUCPIKTIPA
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4 ouoPIKTPAG + Ma&IAadL cuoPIENg
5 evd£NG yla OUVSEDT METIECUEVOU aAepa

3. Zwom xpron

O Aelavtipag pe papdo eival pia eUKOAOXEIPLOTN
OUOKEUN TIOU AELTOUPYE( JE TIETIECUEVO agpa Kat
TIOU TPOOPIZeTal YIa TN XPr|ON OTO OTITL (XOUTU) Kat
OTOV KAAS0 QUTOKIVAT®V.

O aépag eEdyetal anod To avolypa rpog ta miow. H
0oUVOEQT) TOU METIECHUEVOU aEPa YiveTal HEOW
Taxeiag evgng.

H pnxavn emutpénetal va Xpnoiomomesi povo yla
TOV OKOTIO Yld TOV oTtoio Tipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SeV avTamokpievTal 0To oKoTo yla
Tov oroio poopiletat. Ma BAAREG ou odeilovtat
o€ TIapdpoLa XPron 1 Yid TPAUHATIOHOUG TTAVTOg
€idoug eubuveTal 0 XPrIONTG/XEIPLOTNG KAl OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG
Sev mipoopifovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL Yla
EMAYYEAUATIKTY, BIOTEXVIKT 1] BIOUNXAVIKY] XPrioT.
Aev avalapfavoupe gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE oE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) oe
£PYACIEQ TIAPOUOIES |E AUTEG.

Ol eTIOKEUEG Kal TO 0£PPLG Va YivovTal povo anod
avayvwpLopEva EBIKEUPEVA CUVEPYEIQ.

Mpoooxn !

Mia pikpOTEPN EOWTEPIKN SIAUETPOG TOU CWARVA
Kal oAU HaKpUTEPO KAA®B10 TPOoKaAoUVv pia
XaunAoTepn amoédoon TNG CUOKEUNG.

4. TeXVIKA XApPAKTNPLOTIKA

31.08.2010 16:37 Uhr
ZTABUN NXNTIKAG Ttieong Lpa 88,7 dB(A)
ABepaota Kya 3dB
ZTEBUN NXNTIKNG 1oXV0G Lyya 99,7 dB(A)
ABeBatdTnTa Ky 3dB

Na xpnoipornoleite nxonpostacia.
H enidpaon Bopupou propei va €xel oav cuvenela
TNV AWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIMEG TAAAVTWOEWY (CUVOAO
SIAVUOUATWY TPLWV KATEUBUVOEWYV) CUHPWVA HE TO
npoturo EN 792-9.

ZUVTEAEDTIG EKTIOUTNG TAAAVTWOEWY
a,<2,5m/s?
ABeBadTnTa K =1,5m/s?

MeplopioTe TV Snpoupyia BopUuBou Kat TIg

Sovnjoelg oto eAdxioTo!

@ Na xpnotuormoleite uévo CUCKEVEG og Ayoyn
Katdotaon.

@ Naouvtnpeite kat va kaBapifeTe TAKTIKA TN
GUKOEUN.
Na npooappéleTe 0T CUOKEUT TOV TPOTIO
epyaociag oag.

@ [pocgETe va unv umEPPOPTWVETE TN CUCKELT).

@ AdnoTe TN OUOKeUT| VOEXOUEVWG Va EAEYXOEL
aro €616 TeXViTN.

o Naamnevepyornoleite T cuokeun étav Sev v
XPNOOTIOLEITE.

o Na dopdrte yavria.

TI010TNTA TIEMECHEVOU agpa:
KaBapLopEVOG

£pOodIaopo6g aipa:
HEOWw HovAdag PE HELWTPA THEONG PIATPOU Kal
AadWTAPA VEQEADUATOG

SUVaMIKOTNTA TOU CUUTIECTR:
TIAPWOT TOU oupTieo T Tep. 250 I/min - avaAoyei
oe 1oYU 2,2 kW

] Yia TV epyacia:

PUBMIZOUEVN TTiEDT) AELTOUPYIAG OTOV PEWTNPA
miieong 1 oToV pelwTnPa Tiieong gpikTpou 6 bar

QAvVMT. ETUTPEMTA Tiieon AetToupyiag: 6,3 bar

aplBOG OTPOPWY OE KEVO: 22.000 min ™" pUBY
katavaiwon agpa (6,3 bar): 1151/ min

ouvioTouevn SLAPETPOG CWANva: 2 10 XA

BApog unxavriuatog: 0,65 kg Mpoooxn :

©o6pupog Kkat Sovroelg

OL Tpég BopuBwWV Kal Soviioewv SlanmoTwenkav
oUpdwva pe To podTuro EN 792-9.

OTav epyageoTe Pe TOV AEIQVTAPA va pOPATE TOV
anmaIToUNEVO TIPOCTATEUTIKO POUXIOHO.
Mpoot&Te TOUg GpoUg acpaleiag.
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5. AeiToupyia

Bd®oTe TOV eVOETTN TTOU CUPMEPIAAUBAvETAL OTO
TIEPLEXOUEVO NG OUOKeUaoiag oy B€on ouvdeong
TOU a€pa, apou TIPONYOUUEVWS TUAEETE 2/3
OTPWOELG HOVWTIKO UAIKO 0TO OTteipmwpa. Avaioya
He TV Behdveg Aeiavong Tou Xpnoldoroleite 6a
XPNOWOTIONOETE TOV OUCPIKTPA @ 3 XIA. 1) @ 6 XIA.
Ma 1o okomoé autod EePOWOTE TO MAEIAdL,
TOMOBEMOTE TOV CUCPIKTAPA Kat EavaBldwoTe To
Taguadl pe 1o xépt. Katomy tonobeteite v
owoT TpoXoReAOVA (TIPOCEETE TV OWoT
S1apeTPo!) Kal BIOWVETE KAAG e T CUOPIKTIKA
KAELOLA TOV OUCPIKTPA KPATOVTAG HE TO Eva KAELDL
TOV UTTOJEKTN TOU CUCPIKTIPA.

6. ZuvTApnon Kai mepimoinon

H mMpnon tTwv unodei&ewv ouvtripnong eivat
£YYyUnon Hakpdag dLapKelag avToxng Kat Aettoupyiag
Xwpig BAABEG auTtou Tou MPOLOVTOG MOLOTNTAG.
MpounéBeon yia dlapkr agoyn Aettoupyia Tou
Aelavtipa oag eival n TakTikA Aimavon. Na
XPnooroleital HOVo EBIKO AMAvTIKO.

Exete T1q €§ng duvatonTeg Aimavong:

6.1 péow AadwTh vepeA@paTog

Ze pia MAnpn povada cuvTnpenong
oupriepiAapBaveTal évag AadwTng VEPEADMUATOG
TIOU BPIiOKETAL OTOV OUMTIEDTN.

6.2 pe 10 XEpI

Mpwv amnd k&be Aettoupyia Tou BBWT oag va
Batete 3-5 oTayoveq edko6 AAdL yla epyaleia omyv
ouvdean Tou Mereopévou agpa. Eav n cuokeun
0ag dev XPNoWoTomBei yia HEPIKEG NUEPEG, TIPETIEL
TIPWV MV VEa TG AetToupyia va T Aad®oeTe e 5-
10 otaydveg A&dtL rrou Ba BAAETE 0N OUVOEDT TOU
TIETIUEOUEVOU agpal.

Na QUAAGYETE TN CUOKEUN 0ag O OTEYVO XMPO.

7. Ané Tnv eyyunon amokAgiovtal Ta
£Eng

TepdxLa TOU UTTIOKELVTAL OE KOV pBopd
BA&Beg ToU oPeilovTal O d)L ETUTPETY TEON
BAAGBeG ToU oPeilovTal O OXL MPOETOWACUEVO
TIETUEOUEVO agpa

® PBAdBeg mou opeilovTal oe OXL OWOTA XPrion i
o€ ETIOKEUN amd TpiToug

31.08.2010 16:37 Uhr

8. KaBapiopdg, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv amnd OAeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO QI anod m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuocTpata acpareiag, Tig
OXIOMEG AEPLONOU Kal TO TEPIBANa Tou
KIVNTipa 600 Tio kabapd and okovn yiveta.
ZkourioTe Tn ouokeun Je kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETUECUEVO agPA O XAUNAY|
mieon.

@ Xag ouvioToUpe va KaBapileTe T CUOKEUN PHETA
ard kdbe xprion.

@ Na kabBapilete ™ OUOKEUN PTAKTIKA e €va
uypo mavi kat Aiyo paAakoé carouvt. Mn
XPNOWOToLETE KABAPLOTIKA I} SIAAUTEG, dLOTL
€701 dev anokAeieTal n dlABPWaON G CUCKEUNG.
Na 1pooéxeTe va Pnv el0€ABEL vEPO OTO
EO0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 ZuvtApnon

270 e0WTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTal
GAAa eEappaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvTpnon.

8.4 NapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

Otav napayyYEAANETE aVTAAANOKTIKA va un EexaoeTe

va avapépeTe Ta eENG oTolxeia:

@ TUmog ouoKeung

® AplBuog €idoug TG CUCKEUNG

@ XapakmploTikeg aptBpog (Ident Nr.) mqg
OUOKEUNG

® AplBuOG Tou avTaAAaKTIKOU

[Ma 1oxUouoEeg TIUEG Kal TANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppipparta Kai
avakUKAwon

Mpog anoguyr| UiV KATA T HETAPOPA 1
ouokeur Bpioketal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eivatl TP UAN, puropei SnAadr
Va ETIAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O ouprieo g Kat Ta eEapmuatd Tou anoteAouvTat
anod dlaPopeTIKA UAIKA, OTwG TL.X. ard HETAAAA Kat
TIAaoTIKA. MapakaloUpe va dlabETeTe Ta
EAATTWUATIKA EEAPTHHATA OTA EIBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav £xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNHA 1) 0T dloiknon
Tou ARpou 0ag.

Seite 10



Anleitung DSL_250_2 11050_SP

31.08.2010 16:37 Uhr Seite 11

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart it gemaB EU-Richtlinie und
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la selon la di CEetles

normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per larticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

C€

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTHRYN

@ i $adu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

normoms
declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul
@ SNAG 6Aoul! 6 Opd! He MV
Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov
@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
p lje slede¢u
normama za artikal

prema i EZi

® YA P! , 4TO Y
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPo 3a3Ha4yeHy HUHKYe BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja nsjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFacHO
EY-pupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

DL-Stabschleifer DSL 250/2 (Einhell)

(] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[[] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[[] 90/396/EC_2009/142/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[J Annex v

(] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=KW; /@ = cm
Notified Body:

Standard references: EN 792-9

Landau/Isar, den 26.07.2010

Adﬁm Wang

Weichselgartner/GeperalManager

Wang/Product-Management 0

First CE: 04
Art.-No.: 41.385.20 I.-No.: 11050
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4132725-41-4155050-08
Documents registrar: Siegfried Roider
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

H avatoneon 1 GAAn 1 Kat
QUARGBIOV TWV TIPOIOVT®Y G ETAIPEIS, AKOHN Kal O
QMOOTIACHATA, ETUTPENETAL HOVO HETA GO PNTY £YKPLON ™G
eTaipeiag ISC GmbH.
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®  Technische Anderungen vorbehalten

0 kaTaoKeVaoTg SlaTnpe To BKaiwHA TEXVIKGY GAAGYGV

o
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

Ta TPoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToLOTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv ayoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAS
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tou avapepeTe o€ auTn TNV £yyunaon. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVAPEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXUoT TwV a&LWoEWV £YyUnong loxUouv
Ta egng:

1. Autoi ot 6pol eyyUnong pubuifouv pOcHETEG TAPOXES EYYUNONG. ATIO TNV £yyUnon autr dgv Biyovtat ot
VOUIHES AEWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kal HOVO BAABEG TTOU 0PEIAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKWY 1)
TIapaywyng Kat mepLopifovTal oTnV arnokataoTacn auTwy TwV EAATTWHATWY 1} TNV avTIKATAoTaoT TG
OUOKeUNG. MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTexvia Kat TNV EMAYYEAUATIKT Xprion. [a To Adyo auToé dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAUaTiko 1) GAAO TIapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
OPEINOHEVEG OE PN Tripnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVN EYKATATTAON, Un THpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0p6O)
Xpron (T.xX. urepdOPTWON 1} XPrion Hn EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodei§ewv ouvtripnong kat acdpareiag, ico50G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWwG
TL.X. GUpOG 1) okdvn), xprion Biag 1) ewTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAARES amnd nTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) HBopd. AUTO LOXVEL LBLAITEPA YIO CUCOWPEUTEG YLa TOUG OTI0IoUG Tap ‘OAa autd
TIAPEXOUE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyvnong eKTmTeL o€ TIEPIMTWOT TTOU £ytvav 1én EEveg EMEUBATELS 0TI CUOKELT.

3. H &idpkela Tng £yyunong avépxetal o€ 2 €t Kat apxiet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ocvokeung. Ot
a€lOELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong evtog dUo
£BSopAdwy amod TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewv eyyunong HeTa
TV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emiokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evoeXOpEVWG ToTIoBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxVel kat oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

4. Ta v katioxuon g agiwong Tng £yyUnong oag MApakaAoUKE Va HaG ATIOCTEIAETE T CUOKEUT, XwPig
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) AAAO IOXVOV ATOSEIKTIKG ayopds. IMa To Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUHE va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! Mapakalovpe MioNG va pag
TIEPLYPAYETE TNV aLTial Yla TV SlapapTtupia o6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwua mg
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATtd TNV £yyUnon Hag, eite Ba oag emotpadei TaxUTATA 1 ETIOKEVATHEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AABETE pia vEa oUoKeLN.

DuoIkd TIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUOKEUT 004G TIOU S€V KAAUTTTOVTAL 1)
Sev KaAuTTTovTal TTAEOV amd TNV eyyunon. Ma To okomo autd oag APAKAAOUHE VA ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Geblhren fiir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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©® service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

( is: 14 ct/min, il ise maximal: 42 ct/min; D fallen v fiir ein regula &ch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobi
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nic|
oder ,,Gerat defekt“ verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre ift eil 10
und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 08/2010 (01)



